原田英語の時事英語ジュニア｜英語ニュース ワークシート（高校生レベル）
Class ____  No. ____  Name ______________________
メロいとは？意味と英語での言い方　10代の流行語ランキングで上位に定着
Meroi Holds On as a Top Word Among Japanese Youth
1  The slang word meroi has kept its place near the top of Japan's youth buzzword rankings this year. It is used to describe someone so attractive that they leave you meromero, a Japanese word for being completely smitten. The word works for both cool and cute people.
2  In February, Shibuya Trend Research surveyed 200 high school students aged 15 to 18. Meroi came second among the words they said were popular, with 10.9 percent. It had been first in the group's previous survey.
3  Later surveys showed the same result. A ranking released in June by the youth research team Alpha Z Soken put meroi second with 16.7 percent of 239 respondents. A survey of 600 people aged 15 to 29 by Wakamono Real Lab, published in July, also placed it second. In both rankings, the top spot went to a phrase taken from an idol group's song.
4  The word spread mainly through social media rather than television. In a survey by the beauty review app LIPS in the autumn of 2025, more than 80 percent of 2,231 users said they knew the word. Most of them first saw it on X, TikTok or Instagram. Among teenage users, nearly 70 percent said they were interested in talk about meroi celebrities.
5  The word is popular among fans who talk about their favorite idols, actors and comedians. It has also produced new forms, such as merosugi, meaning too attractive, and merotsuku.
音声・ゲーム：https://www.haradaeigo.com/jijieigo-junior/news/2026-10-13-meroi-meaning-teen-slang/
Words　単語
	buzzword（外）
	名
	流行語　a word that suddenly becomes very popular

	attractive（A2）
	形
	魅力的な　pleasant to look at or be with

	smitten（外）
	形
	夢中になって、ぞっこんで　suddenly liking someone very, very much

	previous（B1）
	形
	前の、前回の　happening before the one now

	respondents（外）
	名
	回答者　people who answer a survey

	spot（A1）
	名
	順位、位置　a position in a list or a race

	mainly（A2）
	副
	主に　mostly, more than in other ways

	review（A1）
	名
	レビュー、クチコミ　a short report saying what you think of something

	comedians（B1）
	名
	お笑い芸人　people whose job is making others laugh

	produced（A2）
	動
	生み出した　made something new come out


単語のレベル：CEFR-J（『CEFR-J Wordlist Version 1.6』 東京外国語大学投野由紀夫研究室. （URL: https://www.cefr-j.org/download.html より 2026年8月ダウンロード））


1. Reading Quiz　本文の内容に合うものを選ぼう
(1) Who did Shibuya Trend Research survey in February?
A. 600 people aged 15 to 29　　B. 239 social media users　　C. 200 high school students　　D. 2,231 app users
(2) What place did meroi get in Shibuya Trend Research's previous survey?
A. First　　B. Second　　C. Third　　D. It was not ranked.
(3) What percent of respondents chose meroi in Alpha Z Soken's ranking?
A. 10.9 percent　　B. 27.0 percent　　C. 80 percent　　D. 16.7 percent
(4) How did the word mainly spread?
A. Through TV shows　　B. Through social media　　C. Through school textbooks　　D. Through newspapers
(5) What does merosugi mean?
A. Too attractive　　B. Too slow　　C. Too sweet　　D. Too loud
2. True or False　正しければ T、違っていれば F
(1) (     ) Meroi can be used for both cool and cute people.
(2) (     ) In the rankings by Alpha Z Soken and Wakamono Real Lab, meroi took the top spot.
(3) (     ) The LIPS survey was carried out in 2025.
(4) (     ) Most LIPS users first saw the word on television.
3. Fill in the Blanks　下の語から選んで空らんをうめよう
[ spot / respondents / mainly / attractive / previous / buzzword ]
(1) The word spread _____ through social media rather than television.
(2) It is used to describe someone so _____ that they leave you meromero, a Japanese word for being completely smitten.
(3) In both rankings, the top _____ went to a phrase taken from an idol group's song.
(4) A ranking released in June by the youth research team Alpha Z Soken put meroi second with 16.7 percent of 239 _____.
(5) It had been first in the group's _____ survey.
(6) The slang word meroi has kept its place near the top of Japan's youth _____ rankings this year.
4. Word Order　語を並べかえて正しい文にしよう
(1) ( surveys / showed / the / result / Later / same ) .
______________________________________________________________________
(2) ( for / people / word / and / cool / The / works / cute / both ) .
______________________________________________________________________
(3) ( been / in / It / previous / the / had / first / group's / survey ) .
______________________________________________________________________
5. Think and Write　英語で答えてみよう
(1) Why do you think new slang words often come from fans of idols and actors? Give your reasons.（新しいスラングが、アイドルや俳優のファンから生まれることが多いのはなぜだと思いますか。理由を挙げましょう。）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
(2) Some slang words disappear in a year, but others stay for a long time. What makes a word last? Explain with an example.（1年で消えるスラングもあれば、長く残るものもあります。言葉が長く残るのはなぜでしょう。例を挙げて説明しましょう。）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________


Answers　解答
1. (1) C  (2) A  (3) D  (4) B  (5) A
2. (1) T  (2) F  (3) T  (4) F
3. (1) mainly  (2) attractive  (3) spot  (4) respondents  (5) previous  (6) buzzword
4.
(1) Later surveys showed the same result.
(2) The word works for both cool and cute people.
(3) It had been first in the group's previous survey.
全文訳
1  スラングの「メロい」は、今年も日本の若者の流行語ランキングで上位の座を保っています。相手を「メロメロ」、つまりすっかり夢中にさせてしまうほど魅力的な人を言い表すのに使われます。かっこいい人にも、かわいい人にも使えます。
2  2月、渋谷トレンドリサーチは15歳から18歳の高校生200人を調査しました。はやっている言葉として、「メロい」は10.9％で2位でした。前回の調査では1位でした。
3  その後の調査でも、同じ結果が出ました。若者の研究チーム「αZ総研」が6月に発表したランキングでは、「メロい」が回答者239人の16.7％で2位でした。若者リアルラボが15歳から29歳の600人に行い、7月に発表した調査でも2位でした。どちらのランキングでも、1位はアイドルグループの曲から生まれたフレーズでした。
4  この言葉は、テレビよりも主にSNSを通じて広まりました。美容のクチコミアプリLIPSが2025年秋に行った調査では、利用者2231人の80％以上がこの言葉を知っていると答えました。その多くが、X、TikTok、インスタグラムで初めてこの言葉を目にしました。10代の利用者では、7割近くが「メロい」有名人の話題に関心があると答えました。
5  この言葉は、好きなアイドルや俳優、お笑い芸人について語るファンのあいだで人気です。「メロすぎ」（魅力的すぎる）や「メロつく」のような、新しい形も生まれています。
文法ポイント：過去完了（had ＋ 過去分詞）
過去のある時点よりさらに前のことを表す。本文の It had been first in the group's previous survey. は、2月の調査（過去）より前の調査で「1位だった」ことを表している。
When I got to the station, the train had already left.（駅に着いたとき、電車はもう出てしまっていた。）
She had never seen snow before she moved to Hokkaido.（北海道に引っこすまで、彼女は雪を見たことがなかった。）
出典：FUN! JAPAN（JTB）、Web担当者Forum、DIME（小学館）、Web担当者Forum ほか（記事は原田英語の時事英語ジュニアのオリジナル）
